!" - L
v,{o:% un|conf ||x INTERNATIONAL CONFERENCE ON

@ LINGUISTICS & TRANSLATION
Hosted from Warsaw, Poland

— 3HAYEHUE NCIIOJIB30OBAHUSI MEJIUA B

ol OBYYEHUU NHOCTPAHHBIM SA3BIKAM

Xaiipyaiiaesa Xon3ona Touin0xoH KU3u
xonzodaxayrullayeval218@gmail.com
IIpenonaBarens CaMapKaH/ICKOI0 rocy1apcTBEeHHOI0
yHuBepcutera numenn llapoga Pamuaosa
https://doi.org/10.5281/zenodo.19555138

ARTICLE INFO ABSTRACT

Received: 10" April 2026 B pabome uccneoyemcs 3nauenue meoua (mpaouyuoHHvix
Accepted: 11" April 2026 u yugposvix) 6 npoyecce 00OyuUeHUS UHOCMPAHHBIM
Online:  13™ April 2026 azvikam. Paccmampusaomes  meopemuueckue OCHOBbI

KEYWORDS Meouaobpazosamns, aymeHmu4HOCHb A3bIKOBO2O
meoua, UHOCMPAHHble — A3bIKU, mamepuana, poib yughposwvix MEeXHONI02ULl 8
Meduaobpazosanue, yugppoagvle Gopmuposanuu KOMMYHUKAMUBHOU KOMnemeHyuu,
MEeXHON02UU, KOMMYHUKAMUBHASL mMomusayuu U - MENCKYIbMYPHOU  0C8e00MIeHHOCMU
KOMnemenyus,  aymeHmuuHvle ooyuarowuxca. Ha ocnoge ananuza nayuuoi aumepamypbvi
mamepuansl, Mmomusayus U OMAIUPUYECKUX  UCCLe008aHUll  (8Kkmouas  pabomol
oOyuenus, CcoyuaibHvie Ccemi, Oroujlou, Makaposoii u Op.) nokasana >¢pexmusnocmo
nooKkacmul, MENCKYIbIMYPHAS Meoua 6 passumuu 8cex uemvlpex SA3bIKOBbLX HABbIKOS
KOMMYHUKAYUS (umenue, nucomo, ayoupoeanue, 2080penue), a maxice 8

NOBbIUEHUL — BOBNEUEHHOCMU — CMYOeHmo8.  Buvisenenvi
npeumyujecmea: O00CmMyn K peaibHOU S3bIKOBOU cpede,
nepconanuzayus  00yYeHus, pazeumue  KPUMuyeckKozo
moiwinenusi.  QO03HaueHbl  8bI306bI:  UOEONOSUUECKas
Hazpyska meoua, yugpposoe HepaseHcmeao, HeooX0OUMOCMb
meoua KomnemeHmuocmu npenooasamenetl. llpeonoscenvl
npakmuyeckue peKomeHoayuu no unmezpayuu
Meouapecypcos (coyuanvhbie cemu, nookacmul,
sudeomamepuanvl,  OHIAUH-NAAMPOPMbL) 8  YueOHbll
npoyecc. Paboma noouepxusaem, umo medua He
3AMEHAIOM MpaouUyUoOHHble Memoobl, d OONOJHAIOM UX,
cnocobcmeysi  (opmMupo8aHurd  KOHKYPEeHmMOCNOCOOHBIX
CReyuanucmos 6 2100aIU3UPOSAHHOM MUpe.

B coBpeMeHHOM 00pa30BaTeJbHOM MPOCTPAHCTBE HCIOJb30BaHHE Mejua
nprobpeTaeT 0COOYH0 3HAYUMOCTb B OOyYeHUM HHOCTPAaHHBIM s3blKaM. [Jio6Gasusanus,
nudpoBusanuss o0OIIeCTBA W IOBCEMECTHOE paclpocTpaHeHHe HWHPOpPMaALMOHHbBIX
TEXHOJIOTUH TPeOYIOT OT MeJjaroroB MNOKMCKa HOBBIX MOJX00B K GPOPMHUPOBAHUIO SI3bIKOBBIX
KOMIeTeHIIMH. MeZijna — 3TO He TOJIbKO UCTOYHUK UHPOPMALIMH, HO U MOIIHBIM UHCTPYMEHT
IOTPY>KEHUs] B ayTEHTUYHYIO SI3bIKOBYIO Cpe/ly, CIOCOOCTBYIOUIMN pa3BUTUIO BCEX aCIIEKTOB
peueBol AeaTesabHOCTH. Kak oTMeuaeT Oroujlou (2012), ucnosib30BaHWE MacCOBBIX MeJHa
npeJcTaB/sieT JBOWMHOM BbI30OB /[ [MpelojaBaTesiedl: € OJHOHW CTOPOHBI, OHHU
NpPeAOCTABJAIT AOCTYI K peajibHOMY SI3bIKY MOBCEJHEBHOM >KU3HH, C APYroil — HeCyT B
cebe 11e0JIOTUYECKYI0 HAarpy3Ky, YTO TpebyeT KpuTUdeckoro aHasau3sa (Oroujlou, 2012).
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TeopeTuyeckre OCHOBBI NMpPUMEHEHHUs] MeAua B JIMHIBOJAWJAKTHKE OMUPAIOTCS Ha
KOHIIENIMI0 MeIMao0pa30BaHUsl KaKk UHTErpajbHOM YaCTU COBPEMEHHOTO MeJjlaroruieckoro
nponecca. Meaua o6GpasoBaTesibHble TEXHOJIOTUU IO3BOJISIOT COYETaTh TPAJAUILUOHHbIE
MeTO/bl 00y4eHUsI C UHTEPAKTUBHBIMHU, MyJIbTUMEJJMUHBIMU peCypcaMy, YTO COOTBETCTBYET
NpPUHIMIIAM KOMMYHUKATUBHOIO 0AX0/a. B paboTax pocCHMCKUX yueHbIX MOAYepPKUBaAETCs,
YTO  MeJuapecypchl  CIOCOOCTBYHOT  MHTEerpanud 3HaHUK U GOpMHpPOBAHUIO
MEeXJUCLUUIJIMHAPHbIX KoMneTeHUUW. Tak, MakapoBa (2024) B cBOeM HCCJeLOBaHUU
aHaJU3UPyeT BO3MOXHOCTHM MeJMa 00pa30BaTeJbHbIX TEXHOJOTUH B 0OyYeHUH
MHOCTPAHHOMY A3bIKY U IPUXOJUT K BBIBOAY, YTO UX 3P(PEKTUBHOCTb 3aBUCUT OT KOHTEKCTA
MCII0JIb30BAHUS, CTENIEHU UHTErpaluu B Y4eGHbIN KYpC U y4yeTa ICUX0JIOro-1eJaroruieckux
dakTopoB (MakapoBa, 2024).

[luppoBble Mezaua, BKJKWOYAsg COLMAJbHble CETH, MOJKACTbI, BUJEO MAATGOPMbI U
OHJIAMH-KYpCbl, OTKPbIBAIOT HOBblE T'OPU30HTHI AJs1 camoobydeHus. CorsiacHo Becirovic
(2021), ombIT CTYAEHTOB C TEXHOJOTUSMHU B OOYYEeHUU aHIJIMHUCKOMY £3bIKy KakK
MHOCTPAaHHOMY B 1leJIOM T[OJIOXKHUTeJNbHbIH. HcciefoBaHue, TMpoOBeJleHHOe Cpeau
CTaplleK/JacCHUKOB B bocHuM u T'epueroBuHe, TMoKa3ajJo BBICOKME IIOKa3aTeJH
BOCIIPUHMMAeMOM MoJsie3HOCTH TexHosorud (M = 2,04), caMo 3pPeKTUBHOCTU PabOThI C
koMmnbioTepoM (M = 2,25) u ycnoBuil noagepxku (M = 2,21). BaxHyioo poJib Urpaer
nojJiep>kka npemnojaBatesis: apdekTUBHAA NMOAAEPNKKA MOJAYyYUIa HaUBbICIIMKA 6amn (M =
2,28). 3HaYMMble pa3/IMYMs BbISIBJEHbI [0 YPOBHIO YCIIEBAEMOCTH IO aHTJIMHCKOMY SI3bIKY,
HO He mo moJjy uiau kjaccy (Becirovic, 2021). 3TU JAaHHble MOATBEPXKAAIOT, YTO Mezaxa
CIIOCOOGCTBYIOT Pa3BUTHIO aBTOHOMHUU 06YYAIOUIUXCS U MOBBILIAIT MOTUBAIHIO.

[IlpakTHyecKkre acneKThl HCIOJIb30BaHHUS MeJMa MHOroo6pasHbl. TpaAulMOHHbIE
Menua (raseTbl, pajuo, TeJeBUAEHHUE) TMpPeJoCTaBJISAIT ayTeHTUYHble TeKCTbl U
ayAyMoMaTepuasibl, pa3BUBAWOIIME HAaBbIKM 4YTeHUs U ayaupoBaHus. Ludposbie
MHCTpYMeHTbl, Takhue Kak YouTube, Instagram Live, TikTok u Duolingo, mosBossioT
NpPOBOJUTb HWHTEepPaKTUBHble 3aHATUA. HccinepoBanue Wafa’A pgeMoHcTpupyeT, 4TO
ucnosib3oBaHue Instagram u YouTube 3HayuTe/IbHO yJydlllaeT rpaMMaTUYeCKUEe HAaBbIKU U
roBOpeHMe: B 9KCIIEpUMEHTa/JbHOU IpyIlNe cpeAHUH 6aJla o rpaMMaTHKe BbIpoc 0 74,38, a
roBOpeHHe yJIY4YlIWJIOCh 3aMeTHO 10 CpPaBHEHWIO C KOHTpoJsibHOM rpynmnou (Wafa’'A).
AnanornyHo Nguyen (2021) B o0630ope 3¢pdekToB Meaua Ha NMpUOOpeTEHHE CI0BAPHOTO
3amaca NOAYEpPKHBAeT, 4YTO COIMaJbHble CeTH — OAMH U3 caMblX 3PPeKTUBHBIX
uHcTpyMeHToB s EFL/ESL-o6yvarmuxcsa 6Jiarojapss pasHoo6pa3vi0 KOHTEKCTa M
noBTOpsieMOCTH MaTepuasna (Nguyen, 2021).

B poccuiickux o06pa3oBaTesibHbIX peausX MeAua TEeXHOJOTHUH TaKXKe aKTUBHO
BHeapstoTcsa. PacysnoBa (2019) B paboTe 06 MCMNOJIb30BAaHUU MeJiMa TEXHOJIOTMW MpHU
M3y4YeHUU aHTJIMHCKOTO SI3bIKa OTMeYaeT UX BKJIAJ B pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX HABbIKOB
yepe3 ayTeHTU4YHble cUTyauuu. A6aykazbipoBa (2022) aHanu3upyeT KpUTepUH BbIOOpaA
nMPpoOBbIX MeJMa-pecypCcoB M MNOJYEepPKUBAeT HEOOXOAMMOCTb MeJU aKOMIETEHTHOCTU
npenojaaBaTtesied i 3QdeKTUBHOW UHTerpauuu (A6aykaabipoBa, 2022). I[lpumepsl
yCHeUHOW MPaKTUKU BKJYalT miaaTdopMmel Moodle, Zoom, nojKacTbl U BUPTYaJbHYIO
peasbHOCTb, KOTOpble MOJEJUPYIOT peasibHble KOMMYHHUKATUBHbIE CLieHAapUd H
CHOCOOCTBYIOT GOPMUPOBAHUIO MEXKKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIUHU.
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[IpeumyiecTBa Mefua oyeBUJHBI. Bo-nepBbIX, OHU 006ecrneYrMBalOT ayTEHTUYHOCTb:
CTYJEHTBl CTaJKUBAIOTCA C €CTECTBEHHbIM SI3bIKOM HOCHUTEJIed, a He aJalTHpPOBaHHBIMU
TEeKCTaMHU Y4eOHUKOB. JTO YCKOpsieT pa3BUTHe HaBBIKOB listening u speaking. Bo-BTOpbIX,
Me/iMa MOBBILIAKT MOTHUBALMIO 32 CYeT pa3dHooOpa3usas $opM (BUAEO, UIPbl, COLMATbHbBIE
CeTH), UYTO OCOOEHHO BaXKHO JJIsl MOKOJIEHUS1 Z, MPHUBBIKILIEro K LUPPOBOMY KOHTEHTY. B-
TpPeTbUX, OHU CIIOCOOCTBYIOT NepCcoHaNMM3auu: npuaoxenus ¢ UM agantupyrot 3a/jaHus noj
ypoBeHb ob6yuatouierocs. Alasal (2025) B cpaBHUTENbHOM MCCI€40BAaHUU MOATBEPKIAET
MOJIOXKHUTEJbHOE BJMSIHWE IMPPOBBIX MeJMa Ha CJOBAapHbIM 3amac, IOHMMaHUe Ha CIyX U
MOTHBAIMIO 10 CPAaBHEHUIO C TPaJUIMOHHBIMU MeToamu (Alasal, 2025). Kpome Toro, Mmegua
pPa3BUBAIOT KPUTHUYECKOE MBbILIJIEHUE U MeJya IPaMOTHOCTb — HaBbIKH, HEOOXOAHMble B
MH}OpPMaLMOHHOM 00OLIECTBE.

OpHako cyuecTBylOT U BbI30Bbl. Oroujlou (2012) cnpaBeasMBO yKas3blBaeT Ha
U/I€0JIOTUUYECKYI0 COCTaBJSIOLIYI0 MeJjda: HOBOCTH W KOHTEHT 4acTO HeCyT NpeJB3STOCTh,
YTO TpebyeT OT IMpenojaBaTesisi aHaJUTUYECKOrO MOAX0AA U paMoK JJs pedJieKCUU
cTyAeHToB. LludpoBoe HepaBeHCTBO (JOCTYIN K UHTEPHETY, YCTPOUCTBAM ) MOXKET YCyTy0JIATh
paspblB Mexay ydalmumucsa. l[lepen36biTok HHGOpMALUU MNPUBOAUT K OTBJIEYEHUIO
BHHMaHHUS, a OTCYTCTBHE KOHTPOJIS 32 Ka4YeCTBOM KOHTEHTAa — K OIIMOKaM B U3yYEHMHU.
KinumoBa (2023) B cucTeMaTHyecKOM 0630pe OTMeYyaeT, 4YTO JJiI KOTHUTHUBHBIX
npeuMyllecTB UHOrJa 3¢pdeKTHBHee NeyaTHble TEKCThbl, YEM 3JIEKTPOHHbIE, 0COOEHHO B
JosrocpouyHoi nepcnektuBe (Knumosa, 2023). [IpenogaBaTenu A0/KHbI 06/1a1aTh BBICOKOU
Me/iua KOMIIeTeHTHOCTBIO, UTO He BCcerjia obecrneymBaeTCsl B CHCTEMeE [10JITOTOBKHU KaJpOB.

Jnsa npeojosieHus 3THUX Npob6JieM MpejJaraloTcsd pekomeHJauuu. [lpenosaBaTtensim
cnepyeT: 1) WHTerpupoBaTb MeJuWa B Y4eOHbIM IJIaH LieJieHANpaBJIEeHHO, co4yeTasg C
TpaJULIJMOHHBIMU MeTOJaMH; 2) pas3pabaTbiBaThb 3aJlaHWSl HaA aHaIu3 M KPUTHUKY
MeJMaKOHTeHTa (HalpuMep, pa36op HOBOCTEH M0 JIEKCUKO-TPAMMaTHUYECKHUM 0COOEHHOCTSM,
kak B pab6ore Oroujlou); 3) ucno/sb3oBaTh CMellaHHble GOpMaTbl — TMOAKACThI AJIs
ayAyMpoOBaHMsl, COLlMaJbHblE CETU JJisi TOBOPEHHs, BUJeEO [Js 4YTeHUs; 4) obecreuuBaThb
0OpaTHY0 CBSI3b U MOHUTOPHHI Mporpecca; 5) yYUTbIBAaTb BO3PACT, YPOBEHb U UHTEPECHI
CTYZEHTOB. B yc/10BUAX POCCUNCKUX By30B U LIKOJI M0JIE3HO BHEAPATb NpoeKThl Ha 6a3e VK,
Telegram-kanasioB uiu Moodle, kak onvcaHo B 0Te4yeCTBEHHBIX UccaeoBaHUAX (C0310MOBa,
2023).

B 3aksioueHue ciefyeT NOAYEPKHYTb, YTO MeJHa MIrpalOT KI/KYEBYIO pOJib B
MOJiepHU3alMM O00y4yeHUs] MHOCTPAHHBIM f3blkaM. OHHM He TOJbKO MOBBILIAIT
30PeKTUBHOCTL @polLecca, HO U TOTOBAT CTYJEHTOB K peaJbHOW 1KU3HU B
MYJbTUKYJbTYPHOM, LUGPOBOM MUpe. UHTerpanusa Meaua obpa3oBaTeJbHbIX TEXHOJIOTUH,
KaK [10Ka3bIBalOT MHOTOYHCJIEHHbIE UCCIe0BaHMUS, IPUBOAUT K 60Jiee rJybOKOMY OCBOEHHUIO
SI3blKa, POCTY MOTHMBAlUM U GOPMUPOBAHHIO YHUBEPCAJbHBIX KOMNeTeHUH. [lepcrneKTUBBI
Jla/IbHENIINX HCCJIeJOBAaHUU CBA3aHbl C u3ydeHueM BuaudaHua HWH u BupTyasbHOM
peasbHOCTM Ha $A3bIKOBOe o06pa3oBaHue. ToJIbBKO NpPU OCO3HAHHOM, IeJaroruyecku
000CHOBAaHHOM MOJXO0Jle MeJHa CTaHYT HaJleKHbIM COIO3HUKOM B GOPMHUPOBAHUH SI3bIKOBOU
audHocTU XXI Beka.
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